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Prese un informacija C un CD (Juridiski 8kersli lemuma par nodosanu izpildei)

»Neparvaramas varas”, kas nelauj izpildit Eiropas apcietinaSanas orderi, jédziens
neattiecas uz juridiskiem Skérsliem, kuri izriet no pieprasitas personas veiktiem
tiesiskiem pasakumiem

Ja pieprasita persona nav nodota paredzétajos terminos, ta ir jaatbrivo

2015. gada Rumanijas tiesu iestade attieciba uz Rumanijas pilsoniem C un CD izsniedza Eiropas
apcietinasanas orderus, lai izpilditu brivibas atnemsanas sodus uz pieciem gadiem un papildsodus
uz trim gadiem. Sie sodi tika piespriesti par bistamu un seviski bistamu narkotisko vielu
tirdzniecibu, ka arT par dalibu noziedziga organizeta grupa.

Attieciba uz C un CD tika veiktas $o Eiropas apcietinaSanas orderu izpildes procediras Zviedrija.
Ar 2020. gada pienemtajiem lémumiem Zviedrijas iestades uzdeva veikt C un CD nodoSanu
Rumanijas iestadém. Tomér C un CD izceloja no Zviedrijas uz Somiju pirms S0 nodosanas
nolémumu izpildes. 2020.gada 15.decembri, pamatojoties uz attiecigajiem Eiropas
apcietinaSanas orderiem, C un CD tika aizturéti un apcietinati.

Ar 2021. gada 16. aprila nolémumiem Somijas Augstaka tiesa uzdeva veikt vinu nodoSanu
Rumanijas iestadém. Valsts kriminalpolicijas parvalde noteica pirmo nodoSanas datumu
2021. gada 7. maija. Covid-19 pandémijas dél C un CD gaisa parvadajumu uz Rumaniju nevaréja
noorganizét pirms 81 datuma. Otrais nodoSanas datums tika noteikts 2021. gada 11. janija. Tomér
81 nodoSana vélreiz tika parcelta problému saistiba ar gaisa parvadajumu dél. TreSais nodoSanas
datums tika noteikts 2021. gada 17. junija attieciba uz CD un 2021. gada 22. junija attieciba uz C.
Tomér So nodoSanu atkal nebija iesp&jams veikt, Soreiz nemot vera, ka C un CD iesniedza
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu Somija.

Péc tam C un CD céla prasibu par, pirmkart, vinu atbrivoSanu, pamatojoties uz to, ka nodoSanas
termins bija beidzies, un, otrkart, vinu nodoSanas atlikSanu vinu starptautiskads aizsardzibas
pieteikumu dél. Sie prasijumi tika atziti par nepienemamiem. Pamatlieta attiecas uz apelacijas
stdzibam, ko C un CD par Siem noléemumiem iesniedza Augstakaja tiesa.

Pamatlémuma 2002/584 1 23. panta ir paredzéti noteikumi, kas ir piemérojami ar Eiropas
apcietinasSanas orderi pieprasito personu nodosanai péc tam, kad izpildes dalibvalsts kompetentas
iestades ir pienémusas galigo [émumu par So personu nodoSanu. Ja pieprasitd persona netiek
nodota |oti Tsa termina, ta ir jaatbrivo saskana ar 23. panta 5. punktu. Ja nodoSana nav iesp&jama
neparvaramas varas dél, So terminu saskana ar 23. panta 3. punktu var pagarinat ar nosacijumu,
ka izpildes tiesu iestade un izsniegSanas tiesu iestade nekavéjoties vienojas par jaunu nodoSanas
datumu.

lesniedzejtiesa vispirms jauta, vai jédziens “neparvarama vara” attiecas uz juridiskiem nodo$anas
skérsliem, kas izriet no tiesiskiem pasdkumiem, kurus ir veikusi persona, uz ko attiecas Eiropas
apcietinaSanas orderis, un kuru pamata ir izpildes dalibvalsts tiesibas, ja izpildes tiesu iestade ir
pienémusi galigo Iémumu par nodoSanu.

1 Padomes Pamatlémums 2002/584/Tl (2002. gada 13. jlnijs) par Eiropas apcietina$anas orderi un par nodo$anas
proceddram starp dalibvalstim — dazu daltbvalstu deklaracijas par pamatlémumu (OV 2002, L 190, 1.Ipp.), kura
grozijumi izdariti ar Padomes Pamatlémumu 2009/299/T| (2009. gada 26. februaris) (OV 2009, L 81, 24. Ipp.).
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Ar Sodien pasludinato spriedumu Tiesa apstiprina, ka tiesiski pasakumi, ko persona, uz kuru
attiecas Eiropas apcietinaSanas orderis, veic izpildes dalibvalsts tiesibas paredzéto proceddru
ietvaros, lai apstridétu vinas nodosanu izsniegSanas dalibvalsts iestadém vai kuru rezultata
ST nodosana tiek aizkavéta, nevar tikt uzskatiti par neparedzamu apstakli. Tadéjadi sadi
juridiski nodosanas skérsli, kas izriet no Sis personas veiktiem tiesiskiem pasakumiem, nav
neparvaramas varas gadijums.

No ta izriet, ka Pamatlemuma 23. pantd paredzétos nodoSanas terminus nevar uzskatit par
apturétiem tapéc, ka izpildes dalibvalstt nav noslégtas procediras, ko sakusi persona, uz kuru
attiecas Eiropas apcietinasanas orderis, ja izpildes tiesu iestade ir pienémusi galigo lemumu par
nodoSanu. Tatad izpildes dalibvalsts iestdadém principa ir pienakums nodot So personu
izsniegSanas dalibvalsts iestadeém noteiktajos terminos.

Turpinajuma iesniedzéjtiesa jauta, pirmkart, vai prasiba par izpildes tiesu iestades iesaistianos ir
izpildita, ja izpildes dalibvalsts uztic policijas dienestam uzdevumu parbaudit neparvaramas varas
gadijuma esamibu, k& art to nosacijumu ievérosanu, kas tiek prastti, lai paturétu attiecigo personu
apcietinajuma, ieverojot, ka $ai personai ir tiesibas jebkura bridt vérsties pie izpildes tiesu iestades,
lai ta spriestu par minétajiem apstakliem. Otrkart, ST tiesa jautd, vai ir jauzskata, ka 23. panta
minétie termini ir izbeigusSies, ka rezultata minéta persona ir jaatbrivo, ja batu japienem, ka prasiba
par $adu izpildes tiesu iestades iesaistiSsanos nav izpildita.

Tiesa konstaté, pirmkart, ka Pamatlemuma 23. panta prasita izpildes dalibvalsts tiesu iestades
iesaistiS8anas, lai novértétu neparvaramas varas gadijuma esamibu, ka ari— attiecigaja
gadijuma — noteiktu jaunu nodoSanas terminu, nevar tikt uzticéta tddam izpildes dalibvalsts
policijas dienestam ka Valsts kriminalpolicijas parvalde pamatlieta. Proti, neparvaramas varas
gadijuma konstatéjums, ko veic izpildes dalibvalsts policijas dienesti, kd arT jauna nodoSanas
datuma noteikSana, neiesaistoties izpildes tiesu iestadei, neatbilst Pamatléemuma 23. panta
paredzétajam formalajam prasibam, un tas nav atkarigs no 81 neparvaramas varas gadijuma
materialas esamibas.

Tadejadi bez izpildes tiesu iestades iesaistiSanas Pamatlémuma 23. pantd paredzétos
terminus likumigi pagarinat nevar un tada situacija ka ta, kas tiek aplukota pamatlieta, ir
jauzskata, ka minétie termini ir izbeigusies.

Tiesa atgadina, ka no Pamatlemuma 23. panta formuléjuma tieSi izriet, ka persona, uz kuru
attiecas Eiropas apcietinasanas orderis, ja ta joprojam atrodas apcietinajuma, So terminu
izbeig$anas gadijuma ir jaatbrivo. Sada gadijuma nav paredzéts neviens iznémums attieciba uz
Sajad gadijuma izpildes dalibvalstij paredzéto pienakumu. Nemot véra izpildes dalibvalsts
pienakumu Tstenot Eiropas apcietinaSanas ordera izpildes procediru, $is dalibvalsts kompetentajai
iestadei gadijuma, ja persona, uz kuru attiecas Sis orderis, tiek atbrivota, ir javeic visi pasakumi, ko
ta uzskatis par nepiecieSamiem, lai novérstu Sis personas bégsanu, iznemot brivibas atnemsanas
pasakumus.

ATGADINAJUMS. Lagums sniegt prejudicialu noléemumu lauj dalibvalstu tiesam to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautajumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa stridus, ko izskata valstu tiesas. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolémumu. Sis
nolémums [1dziga veida ir saistoSs citam valstu tiesam, kuram ir jaatrisina l1dzigas problémas.
Neoficials dokuments plassazinas lidzeklu vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.
Pilns sprieduma un rezuméjuma teksts tiek publicéts CURIA timeklvietné pasludinaSanas diena.
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